UNLEASHED

Wskazowki bezpieczenistwa

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchych
pomieszczeniach.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Nie otwiera¢ produktu ani nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

Ostrzezenie — baterie

« Wkiadajac baterie, zwrdci¢ koniecznie uwage na wiasciwe
podtaczenie biegunow (znak + i -). Nieprzestrzeganie grozi
wyciekiem lub wybuchem baterii.

Uzywac wytacznie akumulatorow (lub baterii)

odpowiadajacych podanemu typowi.

Przed whozeniem baterii wyczysci¢ styki baterii i przeciwlegte

styki.

Nie pozwalac dzieciom na wymiane baterii bez nadzoru.

Nie mieszac starych i nowych baterii ani baterii roznych

typow lub producentow.

- Jezeli produkt nie jest uzywany przez diuzszy czas, nalezy
wyjac z niego baterie. (chyba ze stuza one do zasilania
awaryjnego)

« Nie zwierac baterii.

« Nie fadowac baterii.

« Nie wrzucac baterii do ognia.

« Przechowywac baterie poza zasiegiem dzieci.

« Nie otwierac, nie uszkadzac ani nie potykac baterii, a takze

chroni¢ je przed kontaktem ze Srodowiskiem. Moga one

zawierac toksyczne i szkodliwe dla $rodowiska metale cigzkie.

Natychmiast usunac z produktu zuzyte baterie i poddac je

utylizacji.

« Unikac przechowywania, tadowania i stosowania w
ekstremalnych temperaturach i przy bardzo niskim ciénieniu
powietrza (np. na duzych wysokosciach).

I Biztonsagi eldirasok

« Védje a terméket szennyezddés, nedvesség és tilmelegedés
eldl, és azt csak szaraz helyiségben hasznalja.

- Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

« Ne nyissa ki a terméket és sérilés esetén ne lizemeltesse
tovabb.

Figyelmeztetés — Elemek

- Feltétleniil Uigyeljen az elemek megfelel6 polaritasara (+
és - felirat), és ennek megfelel6en tegye be Gket. Ennek
figyelmen kiviil hagyasa esetén az elem kifolyasanak vagy
felrobbanasanak veszélye all fenn.
Kizardlag a dott tipusnak
elemet) hasznaljon.

Az elem behelyezése el6tt tisztitsa meg az elemérintkezoket
és az ellenérintkezket.

t (vagy

k az elemcserét

Ne engedije meg a gyer
nélkil.

je 0ssze a régi és az (j elemeket, valamint a

tipust vagy mas gyartotol szarmazo elemeket.
Tavolitsa el az elemeket azon termékekbdl, amelyeket
hosszabb ideig nem hasznal. (kivéve ha azokat vészhelyzetre
tartalékolja)

Ne zérja rovidre az elemeket.

Ne toltse fel az elemeket.

Ne dobja tiizbe az elemeket.

Az elemeket gyermekek szaméra elzart helyen tarolja.

Az akkumulatorokat és elemeket soha ne nyissa fel, karositsa,
nyelje le vagy juttassa a kornyezetbe. Mérgezd és kornyezetre
karos nehézfémeket tartalmazhatnak.

Haladéktalanul tavolitsa el a lemeriilt elemeket a termékbdl,
majd artalmatlanitsa Gket.

Kertilje a tarolast, a berakodast és a felf alast szélsosé
hémérsékleteken és rendkiviil alacsony légnyomason (pl.
nagy magassagban).
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Note

«  Under certain circumstances,
electromagnetic influences or electrostatic
discharge can cause interference.

If there is interference or the product no
longer responds, unplug the product, wait a
few seconds and then plug it in again.

Hinweis

Beachten Sie, dass unter Umstanden
elektromagnetische Einfliisse oder
elektrostatische Entladungen Storungen
verursachen konnen.

Stecken Sie das Produkt aus, warten Sie
einige Sekunden und stecken Sie das Produkt
wieder ein, wenn eine Storung vorliegt oder
das Produkt nicht mehr reagiert.

XD Instructiuni de siguranta

Protejati produsul impotriva murdaririi, umiditdtii si
supraincalzirii i folositi-| doar in spatii uscate.

Nu lasati produsul sa cada si feriti-| de vibratii violente.

Nu deschideti produsul si incetati utilizarea acestuia in cazul in
care prezinta defectiuni.

Avertizare — Baterii

- Atentie in mod obligatoriu la polaritatea corecta (marcajele
+ i -) i introduceti-le corespunzator cu acestea. In cazul
nerespectdrii v expuneti pericolului scurgerilor sau exploziei
bateriilor.

- Utilizati numai ac
tipulului indicat.

- Naintea introducerii bateriilor va rugam sa curatati contactele
acestora precum si contactele contrare.

« Nu permiteti copiilor sa schimbe bateriile nesupravegheati.

Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi, precum si baterii de

diferite tipuri si producatori diferiti.

Daca aparatele nu sunt intrebuintate pe perioade mai

indelungate este recomandatd scoaterea bateriilor. (in afara

cazului cd sunt pastrate pentru cazuri de urgenta).

Nu scurtcircuitati bateriile.

Bateriile nu se incarca.

Nu aruncati bateriile in foc.

Pastrati bateriile astfel incat sa nu fie la indemana copiilor.

- Bateriile nu se deschid, nu se deterioreaza, nu se inghit si nu

se arunca in mediul inconjurator. Pot contine metale grele si

toxice, nocive mediului inconjurdtor.

indepartati si salubrizati imediat bateriile folosite din produs.

Evitati depozitarea, incdrcarea si folosirea la temperaturi

extreme si presiune foarte scazuta a aerului (de ex. la

inaltimi mari).

(sau baterii) ¢ Stoare

Bezpeénostni pokyny

« Chrante vyrobek ped znecisténim, vihkosti a prehfatim a
pouZzivejte ho pouze v suchych prostorach.

«  Zabraiite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte velkym otfestim.

« Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale nepouZivejte.

Upozornéni — Baterie

- Pfi vkladani baterif vzdy dbejte na spravnou polaritu (+ a
-). Pfi nespravné polarité hrozi nebezpeci vyteceni baterif
nebo exploze.

« Pouzivejte vyhradné
udanému typu.

« Pred vloZenim baterif vycistéte vsechny kontakty.

« Vyménu baterii détmi vykonavejte pouze pod dohledem
dospélé osoby

« Pro napajeni tohoto vyrobku nekombinujte staré a nové
baterie, ani rizné typy a znacky baterii

« Vlyjméte baterie, pokud se vyrobek nebude delsi dobu
poutzivat. (Vyjimku tvori pfistroje urcené pro nouzové pfipady)

- Baterie nepremostujte.

« Baterie nenabijejte.

- Baterie nevhazujte do ohné.

- Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

- Baterie nikdy neotvirejte, neposkozujte, nepolykejte a
nevyhazujte do prirody. Mohou obsahovat jedovaté tézké
kovy skodici Zivotnimu prostredi.

« Vybité baterie bez odkladu vyméite a zlikvidujte dle platnych
predpist.

« Vyhnéte se skladovani, nabijeni a pouzivani pfi extrémnich
teplotach a extrémné nizkém tlaku vzduchu (napf. ve velkych
vyskach).

y (nebo baterie) odpovidajici
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8 Bezpecnostné upozornenia
« Chran vyrobok pred znecistenim, vlhkostou a prehriatim a

pouzivaj ho len v suchych priestoroch.

« Vyrobok nenechaj spadnut ani ho nevystavuj ho silnym

otrasom.

« Vyrobok neotvéraj a ani ho nepouZivaj dalej ak je poskodeny.

Upozornenie — Batérie

Pri vkladani batérii vZdy dbajte na spravnu polaritu (+ a -).
Pri nesprévnej polarite hrozi nebezpecenstvo vytecenia batéri
alebo explozie.

Pouzivajte vyhradne akumulétory (alebo batérie)
zodpovedajlce udanému typu.

Pred vloZenim batérii vycistite vSetky kontakty.

Deti smi vymienat batérie iba pod dohladom dospelej osoby.
Na napajanie tohto vyrobku nekombinujte staré a nové
batérie, ani rozne typy a znacky bateérii.

Ak sa vyrobok nebude dIhsi cas pouzivat, vyberte z neho
batérie. (Vynimkou s pristroje uréené pre ntidzové pripady).
Batérie neskratujte.

Batérie nenabijajte.

Batérie nevhadzujte do ohna.

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

Batérie nikdy neotvarajte, zabrante ich poskodeniu,
prehltnutiu alebo uniknutiu do Zivotného prostredia.

Mbzu obsahovat jedovaté fazké kovy, skodlivé pre Zivotné
prostredie.

Vybité batérie bezodkladne vymerite a zlikvidujte podla
platnych predpisov.

Vyhybajte sa skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu pri
extrémnych teplotach a extrémne nizkom tlaku vzduchu (ako
napr. vo velkych vyskach).

@ Indicacdes de seguranca

« Protege o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utiliza-o somente em espacos
5eC0S.

« N&o deixes cair o produto, nem o submetas a choques fortes

+ Nao abras o produto, nem o continues a utilizar em caso de
danos.

Upozornenie — Batérie

« Pri vkladani batérii vzdy dbajte na spravnu polaritu (+a -).
Pri nesprévnej polarite hrozi nebezpecenstvo vytecenia batéri
alebo explozie.

« Pouzivajte vyhradne akumulatory (alebo batérie)
zodpovedajlice udanému typu.

« Pred vloZenim batérii vycistite v3etky kontakty.

« Deti smd vymienat batérie iba pod dohladom dospelej osoby.

« Na napdjanie tohto vyrobku nekombinuijte staré a nové
batérie, ani rozne typy a znacky bateérii.

= Ak sa vyrobok nebude dlhsi ¢as pouzivat, vyberte z neho
batérie. (Vynimkou su pristroje urcené pre nudzové pripady).

« Batérie neskratuijte.

« Batérie nenabijajte.

« Batérie nevhadzujte do ohna.

« Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

« Batérie nikdy arajte, zabrante ich p
prehltnutiu alebo uniknutiu do zwotneho prostredla
Mbzu obsahovat jedovaté fazké kovy, Skodlivé pre Zivotné
prostredie.

« Vybité batérie bezodkladne vymeiite a zlikvidujte podla
platnych predpisov.

- Vyhybaijte sa skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu pri
extrémnych teplotach a extrémne nizkom tlaku vzduchu (ako
napr. vo velkych vyskach).

@8 sakerhetsanvisningar

« Skydda produkten mot smuts, fuktighet och dverhettning och
anvand den bara inomhus.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
vibrationer.

« Oppna inte produkten och anvénd den inte mer om den &r
skadad.

Varning — Batterier

« Var mycket noga med batteripolerna (+ och — méarkning) och
lagg in batterierna korrekt enligt detta. Beaktas inte detta
finns det risk att batterierna lacker eller exploderar.

« Anvand enbart uppladdningsbara batterier (eller batterier)
som motsvarar den angivna typen.

« Rengor batterikontakterna och motkontakterna innan
batterierna laggs i.

« Lat inte barn byta batterier utan uppsikt.

« Blanda inte gamla och nya batterier, inte heller olika sorters
batterier eller batterier fran olika tillverkare.

« Tag ut batterier ur produkter som inte anvands under langre
tid. (om de inte ska finnas till hands for nodfall)

+ Kortslut inte batterierna.

+ Ladda inte batterier.

« Kasta inte batterier i Gppen eld.

+ Forvara batterier utom rackhall for barn.

+ Oppna, skada eller fértér aldrig batterier och sléng dem
inte i naturen. De kan innehalla giftiga tungmetaller som ar
skadliga for miljon.

« Forbrukade batterier ska tas ut ur produkten direkt och
kasseras.

« Forvara, ladda eller anvand inte vid extrema temperaturer
och extremt lagt lufttryck (t.ex. pa hog hojd).

Texnuka 6e3onacHocTn

« bBepeyb OT rpA3w, BNark u MCTOYHUKOB Tensia. JKCNyaTupoBaTL

TONbKO B CYXVX NOMELLIeHHAX.

+ He poHATb. bepeyb 0T CUbHLIX yAapoB.

« I3penve He 0TKpbIBaTh. 3anpeLLaeTca 3KCNyaTpoBaTh
HeucnpasHoe n3aenve.

BHumanwue. batapen

« Cobniopatb nonApHocTb 6atapeit (+ 1 -). Hecobniopenne
MOAAPHOCTY MOXET CTaTb NPUUHOI B3PbiBa GaTapei.

+ Pa3peLuaeTca NPUMEHATL akKyMynATOPbl TONIbKO yKa3aHHOro
TMna.

« Mepep, 3arpy3Koii 6atapeil NOYNCTUTb KOHTAKTbI.

* 3anpeLLaeTca AeTAM 3amMeHsTb Gatapen 6e3 npucMorpa

B3POCTbIX.

He npumeHsATb pasniuyHble TUMbl UK HOBbIE U CTapble

6atapeu Bmecre.

B ciyyae 601bLLIOT0 NepepbIB B SKCMyaTaLun yaanuts

6atapeu U3 ycTpoiicTBa (kpome CyyaeB, Koraa usnenve

NPUMEHSAETCA B Ka4eCTBe aBapuiiHOro).

He 3akopayuBath KOHTaKTbI Gatapeit.

06bl4Hble baTapen He 3apaxartb.

+ barapen B 0roHb He 6pocare.

bartapen xpaHuTb B 6e30MacHOM MecTe i He jaBaTb AETAM.

« He oTkpbIBaiiTe, He pa3bupaiite, He rnotaiite U He

yTunuupyiite 6atapen ¢ GbIToBbIM MycopoM. B Gatapesix

MOTYT COAlepXaTbCA BPE/HbIE TAXE/IbIE MeTalbl.

V3pacxop0BaHHble Gatapen HemefneHHO yaanatb u3

npu6opa U yTNM3MpOBaTh.

W3beraitte xf 3apAaKu 1 ueno. npu

3KCT nepatypax 1 3KcTp HU3KOM

aTMOCChepHOM [iaBneHun (Hanpumep, Ha 6obLLIOI BbICOTE).

Safety Notes

« Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only
use it in dry locations

« Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

« Do not open the product or continue to operate it if it becomes
damaged.

Warning — Batteries

« When inserting batteries, note the correct polarity (+ and -
markings) and insert the batteries accordingly. Failure to do
s0 could result in the batteries leaking or exploding.

= Only use batteries (or rechargeable batteries) that match the
specified type.

« Before you insert the batteries, clean the battery contacts
and the polar contacts.

« Do not allow children to change batteries without
supervision.

+ Do not mix old and new batteries or batteries of a different
type or make.

« Remove the batteries from products that are not being used
for an extended period (unless these are being kept ready
for an emergency).

+ Do not short-circuit batteries.

« Do not charge batteries.

+ Do not throw batteries in a fire.

« Keep batteries out of the reach of children.

« Never open, damage or swallow batteries or allow
them to enter the environment. They can contain toxic,
environmentally harmful heavy metals.

« Immediately remove and dispose of dead batteries from
the product.

« Avoid storing, charging or using the device in extreme
temperatures and extremely low atmospheric pressure (for
example, at high altitudes).

WHCcTpyKumm 3a GesonacHoct

« Masu NpoAYyKTa OT 3aMbpCABaAHeE, BNara u nperpasaHe u ro
13n0/13Bait CaMO B CYXM NOMELLEHNA.

« He no3sonABait Ha npoaykTa Aa nafa u He ro u3narai Ha
CunHn BUOpaLMm.

« He oTBapai npoaykTa 1 npu NoBpefa He Npofb/xasan a
10 U3M0N3BALLL.

BuumaHnus — batepun

* 3amb iiTe 3a np T0

Ha nosocuTe (HaANUCK + 1 -) Ha GatepuwTe 1 T NocTasete

110 CbOTBETHUA Ha4WH. MpU HecnasBaHe Ma oNacHoCT ot

M3TM4aHe WM eKCNo3WA Ha batepumTe.

U3non3sarite camo akymynatopu (unu 6atepuu), kouto

CbOTBETCTBAT Ha NMOCOYEHNA TUM.

Mpeay nocTasHe Ha GatepuuTe NOYMCTETE KOHTAKTUTE HA

GatepuuTe i HacpeLLHNTE KOHTAKTM.

He paspeluasaiiTe Ha feLiata 4a CMeHAT batepun 6e3

Hap30p.

+ He cmecBaifTe cTapyt v HoBM Gatepuyt v 6atepun ot
PasfinyeH TN WM NPOU3BOAUTES.

+ MaxaiiTe 6atepuute OT NPOAYKTH, KOUTO He Ce M3noNI3BaT

10-AbA0 Bpeme. (0CBEH ako Te ce NOAAbPXAT B FOTOBHOCT

3a CeLuHN Cnydau)

He cBbp3Baiite batepuuTe HakbCo.

« He 3apexpaiite 6atepumte.

« He xBbpnsiiTe 6atepunte B OrbH.

CbXpaHsBaiiTe batepumTe, HeOCTbIHY 3a AeLia.

barepuuTe Hukora He 61Ba fa Gbar OTBapﬂHM

e THATaHN WK Te

MoraT ga CbbpXaT TeXKM MeTau, KouTo ca mpoaHm win

OnacHu 3a oKo/HaTa cpefa.

MaxHeTe OT NpoAYKTa 1 He3abaBHO U3XBbPIIETe U3xabeHnTe

Gatepun.

U3bsrBaiiTe Cb; 3apexaae n npu

eKCTPEMHU TeMMEPATypH 1 M3KIIOYUTENHO HICKO Bb3AYLIHO

HanAraHe (Hanp. Ha roemu BUCOYUHN).

@ Sicherheitshinweise

Schiitze das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung
und verwende es nur in trockenen Raumen

Lass das Produkt nicht fallen und setze es keinen heftigen
Erschiitterungen aus.

Offne das Produkt nicht und betreibe es bei Beschadigungen
nicht weiter.

Warnung — Batterien

« Beachten Sie unbedingt die korrekte Polaritat (Beschriftung
+ und -) der Batterien und legen Sie diese entsprechend ein.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr des Auslaufens oder
einer Explosion der Batterien.

« Verwenden Sie ausschlieRlich Akkus (oder Batterien), die dem

angegebenen Typ entsprechen.

Reinigen Sie vor dem Einlegen der Batterien die

Batteriekontakte und die Gegenkontakte.

« Gestatten Sie Kindern nicht ohne Aufsicht das Wechseln

von Batterien.

Mischen Sie alte und neue Batterien nicht, sowie Batterien

unterschiedlichen Typs oder Herstellers.

« Entfernen Sie Batterien aus Produkten, die ldngere Zeit nicht

benutzt werden (auRer diese werden fiir einen Notfall bereit

gehalten).

SchlieRen Sie die Batterien nicht kurz.

Laden Sie Batterien nicht.

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

Bewahren Sie Batterien auRerhalb der Reichweite von

Kindern auf.

Batterien nie 6ffnen, beschadigen, verschlucken oder

in die Umwelt gelangen lassen. Sie konnen giftige und

umweltschadliche Schwermetalle enthalten.

Entfernen und entsorgen Sie verbrauchte Batterien

unverziiglich aus dem Produkt.

Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung bei extremen

Temperaturen und extrem niedrigem Luftdruck (wie z.B. in

groRen Hohen).

YrnoSeiei acpaleiag

« Mpémel va TpooTateveTe T0 POiov amod Bpopud, vypacia kat
unepBEPHAvOT Kal va T0 XPNOIHOTIOLEITE HOVO OE §npolg
XWPOUG.

« To mpoidv dev emtpénetal va mEDTeL KATw, OUTE Kat va déxetat
Suvata xrumipara.

« Edv 10 Tpoiov YaAdoEL pnv To avoiyETe Kat pnv 10
XPNOILOTIOIEITE.

Mpo&idomnoinon — Mratapieg

« Mpoaégte onwu&nnots N owoTr} TOAKGTTA (smypu(pr] +Kat-)
TWV matapi@v kat tonoBetriate ug avdtoya. H pn tipnon popei
va 0dnyriael O 1appor] Tou uypoD f o€ EpNEN Tw pmatapicv.

0 0 amA€q 1 (opuiCOpeveg

pmatapieg 1o mpoPAENGHevoU ToTou.

Mpiv TV TomoB¢Tnon Twv PraTapliv KaBapioTe TI EMAGES Twv

UITATapIGV KAl TIC EMAGE TO TIPOIOVTOG.

« Tamaidid Sev emrpémetat va aAAdovy pmatapies xwpic mtipAeyn.

Mnv pmepdevete MaAIEG kat KaoUpIEg pmatapieg, kabwg kat

pratapieg SladopETIKoy TOMOU Kat KATAGKEVATH.

AQQIPEQTE TIC HmaTapieg amd Tpoidvea Ttou Sev Exouv

xpnvluonomezi yia peyaro xpovmb ﬁxdompu (extog av Béete va

0 XPNOTHOTION|OETE OE MEPITIOEIS EKTAKTNG AVAyK|Q)

Mnv BpayukUKAGVETE TIC wmupls(

Mnv poprilere TiC amAéq pratapied.

Mnv mieTdre TG pnatapieg oty pwid.

uldre TIC patapieg pakpia amo maidid.

Ot pmartapieg dev mpémel va avoiyovral, Va Kataotpédovtal,

va kararivovrat 1y va kataAriyouv oto mepiBaMov. Mmopei va

Tieptéyouv SnAntnptadn kat PAaBepd yia to mepiBatov Papéa

€taMa.

+ AdaIpEoTe Kl aTOPPIPTE TIC XPNOWOMOINKEVEG UMaTapieG apEowg
ano To poiov.
« Mnv ] ,¢opt((zrs Kat pnv noiy ) povada

GE(]KplllE( f Kat umepp YapnAr atpoodalpik

Tigan (Omog Y. o€ peyaAa o).

Consignes de sécurité

« Protege le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le
uniquement dans des locaux secs.

« Protege-le des secousses violentes et évite tout choc ou toute chute.

« Ne tente pas d'ouvrir le produit et cesse de I'utiliser en cas de
détérioration.

Avertissement — concernant les piles

« Respectez impérativement la polarité de la pile (marquage +
et -) lors de I'insertion dans le boitier ; risques d'écoulement
et d'explosion des piles si tel n'est pas le cas.

Utilisez exclusivement des batteries (ou des piles) du type
indiqué.

- Avant d'insérer les piles, nettoyez-en les contacts, ainsi que
les contacts d'accouplement.

N'autorisez pas a des enfants de remplacer les piles d'un
appareil sans surveillance.

N’utilisez pas simultanément des piles usagées et des piles
neuves ou des piles de différents types.

Retirez les piles des produits que vous ne comptez pas
utiliser pendant un certain temps (a I'exception des produits
d'alarme en veille).

= Ne court-circuitez pas les piles.

Ne tentez pas de recharger les piles.

Ne jetez pas de piles au feu.

Conservez les piles hors de portée des enfants.

Ne tentez pas d'ouvrir les piles, faites attention a ne pas les
endommager, les jeter dans I'environnement et a ce que des
petits enfants ne les avalent pas. Les piles sont susceptibles
de contenir des métaux lourds toxiques et nocifs pour
I'environnement.

Retirez les piles usagées immédiatement du produit pour

les recycler.

« Evitez de stocker, charger et utiliser le produit & des

@38 Instrucciones de seguridad

Protege al producto de la suciedad, la humedad, el calor
excesivo y utilizalo solo en lugares secos.

No dejes caer el producto ni lo sometas a sacudidas fuertes.
No abras el producto y no lo sigas operando de presentar
deterioros.

Aviso — Pilas AA

« Observe siempre la correcta polaridad (inscripciones +y -)
de las pilas y coloque éstas de forma correspondiente. La no
observacion de lo anterior conlleva el riesgo de derrame o
explosion de las pilas.

« Utilice exclusivamente pilas recargables (o pilas) que sean
del mismo tipo.

« Antes de colocar las pilas, limpie los contactos y los contra-
contactos de éstas.

= No permita a los nifios cambiar las pilas sin la supervision de
una persona adulta.

« No mezcle pilas viejas y nuevas, ni tampoco pilas de tipos o
fabricantes diferentes.

« Saque las pilas de los productos que no se vayan a utilizar
durante un periodo prolongado de tiempo. (A no ser de que
estén pensados para un caso de emergencia).

« No cortocircuite las pilas.

« No cargue las pilas.

« No arroje las pilas al fuego.

« Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

« Nunca abra, deteriore o ingiera pilas o pilas recargables ni
las deseche en el medioambiente. Pueden contener metales
pesados toxicos y dafiinos para el medioambiente.

« Retire y deseche de inmediato las pilas gastadas del
producto.

. Evite almacenar, cargar y utilizar el despertador

extremas y con presiones de aire

températures extrémes et a une pression ique

extrémement basse (a haute altitude, par exemple).

Giivenlik uyanlan
« Cihazi pisliklere, neme ve asirt isinmaya karsi koruyun ve sadece
kuru ortamlarda kullanin

« Uriinii yere distirmeyin ve ok asiri sarsintilara maruz birakmayin.

« Urliniin icini agmayin ve hasarli driinleri calistirmayin.
Uyari — Pilleri

« Pilleri yerlestirirken kutuplarinin (+ ve - isaretleri) dogru
olmasina mutlaka dikkat edin. Dikkat edilmediginde pil
akabilir veya patlayabilir.

« Sadece belirtilen tipte akiiler (pil degil) kullaniniz.

« Pilleri yerlestirmeden dnce pil kontaklarini ve karsi kontaklan
temizleyiniz.

« Cocuklarin denetim altinda olmadan pil degistirmelerine
izin vermeyin.

= Eski ve yeni pillerle farkli tip ve dreticilere ait pilleri birlikte
kullanmayiniz.

« Uzun siire kullanilmayan Uriinlerdeki pilleri cikartin. (acil bir
durum icin bekletildiklerinde degil).

« Pilleri kisa devre yapmayin.

« Pilleri sarj etmeyin.

« Pilleri atege atmayn.

« Pilleri cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin.

« Pilleri hichir zaman agmayin, zarar vermeyin, yutmayin veya
cevreye karismalarina izin vermeyin. Pillerde zehirli ve cevre
sagligina zararli agir metaller mevcut olabilir.

« Bitmis pilleri derhal triinden cikartin ve atik toplamaya verin.

« Asini sicakliklarda ve agin diisiik hava basincinda (6. yiiksek
rakimlarda) depolamaktan, yiiklemekten ve kullanmaktan
kaginin.

exageradamente bajas (p. ej. bajas temperaturas).

(DD Turvaohjeet

Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta, ja kdytd
sitd vain kuivissa tiloissa.

Ala padsta tuotetta putoamaan, alaka altista sita voimakkaalle
tarindlle.

Varoitus — Paristot

« Varmista ehdottomasti, etta paristojen akut (+ ja -) ovat
oikein pain, ja aseta ne paikoilleen sen mukaisesti. Jos tata
ohjetta ei noudateta, paristot voivat vuotaa tai rajahtaa.

- Kdyta ainoastaan akkuja (tai paristoja), jotka vastaavat
ilmoitettua tyyppia.

« Puhdista ennen paristojen asettamista paikalleen paristo- ja
vastakontaktit.

« Al3 anna lasten vaihtaa paristoja ilman valvontaa.

Al sekoita keskendan vanhoja ja uusia paristoja tai

erityyppisia tai eri valmistajan paristoja.

Ota paristot pois laitteista, jotka ovat pitkddn kayttamatta

(paitsi jos laitteita pidetadn valmiina hatétilanteita varten).

Al oikosulje paristoja.

+ Al3 lataa paristoja.

Al heita paristoja tuleen.

- Sailyta paristot poissa lasten ulottuvilta.

Al koskaan avaa, vaurioita tai niele akkuja tai paristoja

alaka anna niiden paatyd luontoon. Ne vowvat sisaltaa

myrkyllisia ja y olle haitallisi llej

Poista tyhjentyneet paristot tuotteesta ja havita ne

viipymatta.

Valta sailytysta, lataamista ja kaylloa aarlmma|5|ssa

iloissa ja erittdin alt (esim.
suunssa korkeuksissa).

Ala avaa tuotetta, alaka kayta sitd enaa, jos se on vaurioitunut.

Veiligheidsinstructies

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en
gebruik het alleen in droge ruimten.

- Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware
schokken of stoten.

= Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen.

BHumanue. batapen

« Cobntoaatb nonApHoCTL b6atapeit (+ u -). Hecobniopenue
NONAPHOCTY MOXET CTaTh NPUUNHON B3PbIBa Gatapei.
Pa3peLuaeTca NpuMeHsATb akkyMynaTopbl TONbKO yka3aHHOro
™na.

« lepen 3arpy3koit baTapeit NOYUCTUTL KOHTAKTBI.
3anpelijaeTcs fieTAM 3aMeHATb 6aTapen 6e3 npucmotpa
B3POC/IbIX.

He NpuMeHsATL pa3inyHble TUMbI N HOBbIE U CTapble
Gatapen BmecTe.

+ B ciiyyae GonbLLIOro NepepbiB B KCNyaTaLuu yaanuts
Garapen 13 ycTpoicTea (Kpome Cly4aes, KOraa ugenve
NPUMEHAETCA B KayecTBe aBapyiiHoro).

He 3akopauuBarh KOHTaKTb! barapeit.

06bl4Hble 6aTapen He 3apAXarb.

Barapeu B 0roHb He 6pocarb.

- barapev xpaHuTh B 6e30nacHoM MecTe U He J1aBaTb A€TAM.
« He oTkpbiBaiiTe, He pa3buparite, He roTaiiTe U He
yTunusupyitTe 6atapen ¢ 6bIToBIM Mycopom. B Gatapesx
MOTYT COEPXATbCA BPEAHbIE TAXENble MeTalbl.
V3pacxopi0BaHHble 6atapenn HeMe/IeHHO yianaTh 13
npubopa 1 yTUAU3NPOBaT.

V3beraiiTe XpaHeHwa, 3apAaKM U UCNONB30BAHNA NPY
KCTPEMaJIbHbIX TEMMEPATYpax i JKCTPEMasbHO HI3KOM
aTmMocdepHoM aBneHm (Hanpumep, Ha 60nbLLIO BbICOTe).

(W Sikkerhedshenvisninger

« Beskyt produktet mod smuds, fugtighed og overophedning, og
anvend det kun i terre rum

« Tab ikke produktet, og udsaet det ikke for kraftige rystelser.

- Abn ikke produktet, og anvende det ikke lzengere ved
beskadigelser.

Advarsel — Batterier

« Sorg ubetinget for, at batteriernes poler vender rigtigt
(paskrift + 0g -), og leg dem tilsvarende i. Ved manglende
overholdelse er der fare for, at batterierne laber ud eller
eksploderer.

« Anvend udelukkende genopladelige batterier (eller batterier),
der svarer til den anforte type.

« Renger batterikontakterne og modkontakterne, nar
batterierne sattes i.

- Tillad ikke, at born udskifter batterier uden opsyn.

« Bland ikke gamle og nye batterier og batterier af forskellig
type eller fra forskellige producenter.

« Fjern batterierne fra produkter, der ikke anvendes i lengere
tid (medmindre de holdes klar til et nodstilfeelde).

« Kortslut ikke batterierne.

- Oplad ikke batterier.

« Kast ikke batterier i ild.

« Opbevar batterier uden for borns raekkevidde.

« Batterier ma aldrig abnes, beskadiges, indtages eller
komme ud i miljget. De kan indeholde giftige og miljefarlige
tungmetaller.

- Fjern og bortskaf brugte batterier fra produktet med det
samme.

« Undga opbevaring, lesning og anvendelse ved ekstreme
temperaturer og ekstremt lavt lufttryk (som f.eks. i store
hojder).

@ Indicazioni di sicurezza

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e
utilizzarlo solo in luoghi asciutti.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossonil

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pili se danneggiato.

Attenzione — Batterie

« Attenersi sempre alla corretta polarita (scritte + e -) delle
batterie e inserirle di conseguenza. La mancata osservanza
comporta la perdita di potenza o il rischio di esplosione
delle batterie.

« Utilizzare unicamente accumulatori (o batterie) conformi al
tipo indicato.

« Prima di inserire le batterie, pulire i contatti e i
controcontatti.

« | bambini possono sostituire le batterie solo sotto la
sorveglianza degli adulti.

« Non utilizzare batterie di tipi o costruttori diversi, né
mischiare batterie vecchie e nuove.

« Togliere sempre le batterie dai prodotti che non vengono
utilizzati per un lungo periodo (a meno che non vengano
tenuti a portata di mano per un’emergenza).

« Osservare sempre la corretta polarita (dicitura + e -) delle
batterie e inserirle di conseguenza. La mancata osservanza
comporta la perdita di potenza o il rischio di esplosione
delle batterie.

« Non caricare le batterie.

« Non gettare le batterie nel fuoco.

« Conservare le batterie al di fuori della portata dei bambini.

« Non aprire, danneggiare, ingerire o disperdere mai
nell’ambiente le batterie. Possono contenere metalli pesanti
dannosi e tossici.

. e smaltire i nte le batterie scariche.

« Evitare di conservare, caricare e utilizzare la batteria a
temperature estreme. e con pressione atmosferica molto
bassa (come ad es. ad alta quota).

@ Sikkerhetsanvisninger

« Ikke utsett apparatet for smuss, fuktighet og overoppheting, og
bruk det kun i tarre rom.

« Produktet skal ikke falle ned fra hoyder, og ma ikke utsettes
for kraftig risting.

« Produktet skal ikke dpnes og ikke benyttes dersom det er
skadet.

Advarsel - Batterier

« Veer oppmerksom pa korrekt polaritet (merking + og -) til
batteriene, og legg inn disse tilsvarende. Hvis dette ikke
overholdes, er det fare for at batteriet utlades eller at de
eksploderer.

« Bruk kun oppladbare batterier (eller batterier) som
tilfredsstiller typen som er angitt.

« Rengjer batterikontaktene og motkontaktene for du legger
inn batteriene.

« Barn ma ikke bytte batterier uten tilsyn.

« Gamle og nye batterier ma ikke blandes, og heller ikke
batterier av forskjellig type eller produsent.

« Ta ut batteriene av produkter som ikke skal brukes i en
lengre periode. (hvis de ikke skal holdes i beredskap for et
nadstilfelle)

- Batteriene ma aldri kortsluttes.

« Batterier ma ikke lades.

« Batterier ma ikke kastes pa apen flamme.

« Oppbevar batterier utilgjengelig for barn.

« Batterier ma aldri apnes, skades, svelges eller komme
ut i miljget. De kan inneholde giftige og miljeskadelige
tungmetaller.

« Ta ut og kasser brukte batterier ut av produktet med en gang.

« Unnga lagring, lading og bruk i ekstreme temperaturer og
ved ekstremt lavt lufttrykk (som f.eks. i store hayder).
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



